TYGODNIK

W dniu 4-tym z. m. zgasi czlowiek ktérego rysy
macie przed soba. Byt to artysta w calem znaczeniu tego
wyrazu, kompozytor ktéry piekne utwory zostawit i ksigzki
pisat 0 muzyce, mysliciel gteboki, niegdy$ redaktor dwoch
pism, krytyk znakomity, pracownik niezmordowany, ktéry
#V ciggtym zyt trudzie, i nie znat ani pragnat spoczynku”,
dobry obywatel kraju i wzorowy ojciec rodziny. Usta jego
nigdy nie splamity sie klamstwem, a zadne wzgledy nie byty
w stanie go skioni¢ do postapienia wbrew wiasnemu przeko-
naniu; dla tego tez stowa jego miaty wage wyrokéw, a ci na-
wet co niemi bywali dotknieci, musieli go szanowac i dzi$ ze
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czcig wspominajg jego imie. Obowigzek stawiat zawsze przed
wszelkiemi sprawami osobistemi: prawy i nieugiety, nazywa-
ny byt w Warszawie czlowiekiem ,zelaznym” — i stanowit
w czasie swej dziatalnosci dziennikarskiej szlachetng potege,
z ktérg sie wszyscy liczy¢ musieli, a ktdra roztaczata dokota
siebie atmosfere jasng i czysta.

Wyszta niegdys w Anglii ksigzka p. t. SMIf-lielp, co zna-
czy Samopomoc. Autor, S. Smiles opowiedziat w niej dla
pozytku swych rodakéw dzieje ludzi, ktorzy do wybitnego
w spoteczenstwie stanowiska, do stawy lub mienia, doszli
0 wiasnych wylgcznie sitach, z Bozg tylko pomocg. Gdyby
u nas pisano taka ksigzke, to w gronie niewiast jedno z wy-
bitniejszych w niej miejsc, zajetaby przewodniczka niegdy$
tego Pisma, M. J. Zaleska, a w gronie mezéw $. p. Jozef
Sikorski. Wszystko co umiat i posiadat, wkasnemu mozotowi
zawdziecza], a umiat wiele w przeréznych wiedzy gateziach,
czerpiac z niej ,,na wzor owaddw, co z najprzedniejszych
kwiatéw midd zbierajg”. Dzieje jego zycia, to dzieje pracy
bez wytchnienia, walk ciezkich, krwawego znoju i bezprzy-
ktadnej wytrwatosci w pokonywaniu przeszkod, ktérych wiele
na swej drodze sp 'tykat. Jak mimo to do Swietnych doszedt
pracy swej owocow, opowiemy dla pozytku i przyktadu na-
szych czytelnikow.

Syn ubogich rodzicow, ur. w Warszawie w r. 1813, bar-
dzo wczesnie objawiat pociag do muzyki powaznej, zwlaszcza
religijnej. Towarzyszac poboznej matce na nabozenstwa
uroczyste, rozmitowat sie w $piewie, ktéry go wzruszat az do
tez, iz zapalem brat udziat nietylko w piesniach ludu, ale
i w $piewach tacinskich ksiezy. Byta to dla niego najwie-
ksza rozkosz. Ta wrazliwo$¢ na piesni religijne, pozosta-
ta mu do konca zycia: stuchajgc ich, nigdy nic mogt sie od tez
wstrzymaé. Nauki poczatkowe pobierat w liceum (tak da-
wniej nazwano u nas szkoty mezkie), gdzie dyrektorem byt
Bogumit Linde, znany autor SlowuUm j~yka polskiego.
Lekcyi S$piewu udzielat uczniom Stefani, tworca pierwszej
opery polskiej. Ten widzac pilno$¢ i wyrdzniajace zdolnosci
chtopca, wowczas jeszcze ucznia 1-ej klasy, wspomniat 0 nim
Elsnerowi, dyrektorowi Owczesnego konserwatoryum muzy-
cznego. Elsner bywat nieraz obecny na lekcyach chérowych
w liceum; wkrotce tez majac sposobno$¢ oceni¢ poczucie mu-
zykalne dziecka, zachecit go, aby w woln aje¢ godzi-



nach uczeszczat do konserwatoryum. Uradowato to bardzo
miodziutkiego $piewaka i oddat sie z zapatem grze fortepia-
nowej, pomimo licznych przeszkdd. Ale lekcya w konserwa-
toryum trwata tylko przez kwadrans, raz na tydzien, a for-
tepianu do egzercycyi w domu nie byto; pilnoscig jednak
i regularnem uczeszczaniem na lekcye prof. Jawurka, Czecha,
wyrobit sobie tyle uznania, ze pozwolono mu w niedziele
i Swieta grywa¢ w konserwatoryum. | podczas gdy inne dzie-
ci korzystaty ze swobody S$wiatecznej i bawity sie, on wolne
chwile poswiecat ulubionej muzyce, bo juz budzita sie w nim
dusza artysty. Prof. Jawurek przepowiadat chtopcu $wietng
przysztos¢, mowiac: ,, Ty bedziesz wielkim organistg” —
a piekny jego gtos i wierna intonacya. czynity go tak nie-
zbednym przy uroczystosciach koscielnych, Zzc Stefani czesto
prosit Lindego o zwolnienie ucznia od lekcyi, poniewaz obec-
nos$¢ jego na prébie byta potrzebna.

Skonczywszy klas 4-ry, wstapit do wojska jako ochotnik,
i po roznych ciezkich przygodach, wrocit pod dach rodzicielski.
Trudy obozowe i niewygody, zahartowaty go i daty mu na dtu-
gie lata zapas zdrowia, tego skarbu ludzi ubogich. Pracowat
on juz odtad na siebie, lekcyami, w Warszawie i na prowincyi,
a majac lat 18 stracit ojca, odziedziczywszy po nim obowigzek
utrzymania matki i siostry. Byty to ciezkie chwile dla mto-
dzienca, obarczonego obowigzkami cztowieka dojrzatego.
Czynit tez bohaterskie wysilenia, aby obowigzkom tym spro-
sta¢. Pare razy natydzien nie bywat w domu na obiedzie, mo-
wigc, Ze jest gdzieindziej proszony — co tern tatwiej dato sie
upozorowac, ze mieszkat oddzielnie u kolegi, zajmujac bezptat-
nie przez trzy lata matg izdebke i odmawiajgc sobie czesto naj-
pierwszych potrzeb. lzdebki tej nie opalano w zimie: to tez
siadajgc wieczorem do najetego fortepianu, miodziutki arty-
sta ubierat sie. we wszystkie swoje rzeczy, nie wylgczajac
czapki i kaloszy. Powoli, pod wptywem gry, zesztywniato
palce zaczynaty sie swobodniej porusza¢ i nabieraty gietko-
Sci: zapat tlejacy w duszy, rozgrzewat go stopniowo. Zrzucat
z siebie okrycia, jedno po drugiem, bo w koncu zlewat go pot
kroplisty.

Rozumiejgc, ze praca wtedy tylko prawdziwie pozyte-
czne przynosi owoce, kiedy ma gruntowng' nauke za podstawe,
idzie na jej zdobycie, zbrojny w silng wole i wytrwatos¢ i biu-
rze ja po zotniersku, szturmem. Pracuje nietylko nad muzy-
ka™. ale nad wszelkienii wiedzy gateziami — a zgadujac, ze
obce jezyki dajg klucz do wielu umiejetnosci, bierze sie do
nich bez pomocy nauczyciela, kierowany jedynie wtasnym in-
stynktem. Kupuje sobie Przygody Telemaka po francusku,
i z pomocg jedynie wyniesionej ze szkot faciny i stownika,
ttomaczyje na jezyk polski dostownie. Nastepnie wyuczyw-
szy sie na pamie¢ wszystkich wyrazow, ktérych znaczenia
poprzednio nie wiedziat, odczytywat kilkakrotnie ttomaezong
stronice, a potem zamknawszy ksigzke odtwarzat to samo po
francusku. Btedy poprawiat znowu podtug ksigzki i wreszcie
rzecz przepisywat na czysto. Sposob ten acz pracowity bardzo,
okazat sie wybornym. Konczac Przygody Telemaka, rozumiat
juz wszystko. O madrosci przystowia, ze ,,tylko poczatek jest
trudny”, przekonat sie przy ttomaczeniu nastepnych ksigzek:
szto mu to juz z tatwoscig. Takim samym sposobem uczyt sie
po niemiecku. Majac wrodzone zdolnosci lingwistyczne i ucho
muzykalne, fatwo przyswajat sobie wtasciwy akcent, a w wy-
mowe wprawiat sie czytajgc gtosno catemi godzinami. Oto
co moze silna wola i wytrwatos¢! Znajomos¢ obcych jezykdw
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utatwita mu tez wczytywanie, sie w powazne dzieta muzyczno
jakich w naszym jezyku nie byto.

Pragnienie wiedzy byto prawdziwg jego namietnoscig
chcial wszystko zna¢, wszystko zgtebi¢; im co wydawato
mu sie trudniejszem, tern wiecej sie do tego zapalat. Czytat
wszystko cokolwiek mu wpadto w reke — a czytat grunto-
wnie, z notatkami. Miat sobie za zasade nie pomija¢ zadnego
wyrazu, bez zrozumienia go w znaczeniu jak mozna najszer-
szeni. Szukat, szperat, badat, zastanawiat sie, i dopiero gdy
sobie przedmiot zupetnie przyswoit, szedt dalej. Dla tego,
jedna przeczytana ksigzka, wiecej wzbogacata jego umyst, niz
dziesigtki tomow jakie inni czytajg powierzchownie, wiecej
sobie szkody przynoszac, niz pozytku; umyst bowiem przeta-
dowany haotycznym a bezuzytecznym balastem, meczy sie
tylko i leniwieje. To byta tajemnica, dla czego pomimo bra-
ku nauczycieli, posiadat uksztatcenie tak 'wszechstronne. Byt
to umyst gruntowny i gieboki, nie lubigcy nic robi¢ przez
pot, i w kazdej sprawie siegajacy do samego dna. Ztad,
wszystko co robit, robit dobrze; wiedziat zawsze dokad szedt
i czego chciat. Nie wahat sie nigdy.

Spedzajac dni rak pracowicie na uczeniu siebie i dru-
gich, pozwalal sobie czas jaki$ na matg wsrod dnia przyje-
mno$¢. Przyjemnoscig ta bylo wstgpienie na pét godziny
do cukierni, gdzie wypijat czarng kawe, czytajgc gazete i pa-
lac fajeczke. Kosztowato to 12 groszy. Gdy jednak w kon-
cu miesigca brakto mu pieniedzy, i jat przypominac sobie co
ten brak spowodowato, doszedt ze ta wiasnie niewinna przy-
jemnosé, kosztowata go kilkanascie ztotych w ciggu miesigca.
Wyrzekt sie wiec nadal' tego co nazywat ,,niepotrzebng sta-
boscig” — a pienigdze oddawat matce. Odtad zapisywat
kazdy grosz wydany, widzac w rachunku moralnego kontrole-
ra wiasnych czynnosci. Miat tez juz i fortepian kupiony
z oszczednosci.

Dobry zwyczaj zdawania sobie sprawy ze wszystkiego,
i formutowania wrazen na papierze, dal poczatek literac-
kiej karyerze $. p. Jozefa Sikorskiego. Przyjaciel jego, poe-
ta Antoni Czajkowski, odwiedziwszy go raz, zastat piszacego
dla siebie jedynie, sprawozdanie z przedstawienia opery
Damsego, Kontrabandzisci. Zachwyc.ony stylem i grunto-
wnoscig pogladow, namowit mtodego autora do drukowania
artykutdw o muzyce w Bibliotece Warszawskiej. Artykuty te
wprawity w zdumienie redakcye i publicznosé. Dziwiono sie
wiedzy, gtebokosci, zapatowi i poezyi piszacego. Nikt dotad
jeszcze u nas tak o muzyce nie mowit, nikt nie podej-
rzywat ze mogg w niej by¢ takie skarby! On odkrywat
niby nowe S$wiaty. Joézef Sikorski stat sie nagle znako-
mitoscig podziwiang w Warszawie i rozrywang, a wszystkie
Pisma ubiegaty sie o jego artykuty - co tez podniosto jeszcze
jego wzietos¢ jako nauczyciela. Bywato, ze dawat po 12-cie
i wiecej lekcyi dziennie, zaczynajac o $wicie a konczac po-
znym wieczorem. Brakowato czesto czasu na obiad we wia-
Sciwej porze, ale znalazt sie zawsze czas, chocby w nocy, na
muzyke i czytanie. Byt juz wtedy ozenionym i rnusiat my-
$le¢ o utrzymaniu liczniejszej rodziny, w czem dzielnie poma-
gata mu zona. Zachecony powodzeniem swych artykutow,
wydat w roku 1852 Porecznik muzyczny, streszczajacy catg
Owczesng muzyczng wiedze, oraz Szkote nafortepian, wielkie
majacg powodzenie. \V cztery lata potem zaczat wydawac
Pismo tygodniowe, Buch muzyczny. Jak wszystko w zy-
ciu, tak, i powodzenie tego Pisma, wiasnym zawdzieczat
sitom. Zyczliwy mu szczerze bankier warszawski Kroitem
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berg, ofiarowat mu wdwczas zaliczki rs. 1,000— ale poniewaz
w materyalne powodzenie liucliu nie wierzyt, przeto pomoc
jego nie zostata przyjeta.

Pismo to istniejgce lat sze$¢, miato niemate powodzenie:
siato zachete i mito$¢ dla sztuki, oraz dawato wiedze muzycz-
ng, ktorej wowczas bardzo brakowato. Wiekszg czes$¢ arty-
kutdw pisywat sam redaktor, pod r6znemi nazwiskami.

d. n)

Zofia Urbanowska.

NIEZNAIOMA Z PODDASZA

powies¢ przez

oBron

Soza-iusft.a.

(Dalszy cigg).

Tak przeszto dni kilka, az raz chodzac po ogrodzie,
zmeczona usiadtlam ng taweczce, stojgcej pod oknem od
biblioteki.

Naraz ustyszatam glos ojca, a ze okno byto otwarte,
styszatam wiec doskonale kazde stowo.

— Alez pani — mowit ojciec tonem zdziwienia — czy
podobna aby sobie nie mozna da¢ rady z takiem dzieckiem.
Jakiez jej pani przypisujesz wady?

Przeczutam to raczej, ze gtos panny N. na razie, uwigzt
w gardle, po chwili jednak odpowiedziata, jakby z przykroscia:

— .Niemita to rzecz niekiedy, gdy przyjdzie moéwic
prawde, musze jednak na pytanie pana odpowiedzie¢ szczerze,
Ada jest uparta, samowolna, zarozumiata, dumna do naj-
wyzszego stopnia, ja, nie mam broni aby walczy¢ z tem
dzieckiem.

Ojciec, dobry, kochany ojciec, widocznie byt obrazony
tem oskarzeniem jego jedynaczki, co tatwo byto pozna¢ po
glosie, ktéry drzat nieco gdy zapytat:

— Czy pani méwi to bez uprzedzenia?

— Tak, panie, mdwie sumiennie i zupetnie szczerze,
bez uprzedzenia najmniejszego, mnie Zal tego dziecka Serde-
cznie zal, a jezeli przyjatby$ pan odemnie rade, to. .

Panna N. nie dokonczyta co méwi¢ zamyslata.

Chwile trwato milczenie.

— To? — zapytat méj ojciec — prosze, mow pani.

— Odda¢ Ade na pensye — rzekta panna N.

Struchlatam z przerazenia, chc.iatam sie zaraz rozcho-
rowaé, zrobi¢ w domu zamieszanie, ale postanowitam pierw
dowiedzie¢ sie co ojciec powie. Niestety! nie ustyszatam
odpowiedzi, tylko po kilku chwilach milczenia ojciec zapytat:

— Czy pani niezmiennie chcesz mo6j dom opuscic¢?

— Tak panie, nie moge przecie bra¢ tak znacznej pen-
sji za nic, bo nic zrobi¢ nie moge, a zreszta, zycie takie wy-
czerpuje moje sity i ostabia chec¢ do pracy. Musze odjechac.

— Kiedy? — zapytat juz tylko ojciec.

Za trzy dni — odpowiedziata krétko.

Poniewaz ojciec mdj. jak mysla,tam. nie przystat na ra-
de panny N., nie wybuchnetam gniewem, tylko na panne'N.
spogladatam jeszcze z wiekszg dumg i wyniostoscia.

Odjechata, w domu byto cicho i spokojnie, spostrze-
gtam, Ze nieraz domownicy wzruszali ramionami, gdy z pod-
niesiong glowag wydawatam rozkazy, ale nie obchodzito mie
to wiele.

Dnia jednego, ojciec powiedziat mi, ze ma wazny inte-
res wyjechania do Paryza, zapytat mnie z ming wesoly, czy
nie miatabym.checi pojecha¢ z nim.

Paryz! ach! co za rado$¢, ucieszytam sie tak, zo zarzuci-
tam ojcu rece na szyje, duszac go w usciskach.

Ojciec piescit mie i catowal, ale byt smutny i zamy-
Slony.

W kilka dni po tej rozmowie byliSmy w Paryzu.

Ojciec obwozit mie i pokazywat co byto do pokazania
takiej dziewczynce, ktdra, modwigc zupelnie szczerze, mimo
swoich lat dziesieciu, ledwie ze czyta¢ umiala.

Po tygodniu takiego rozkosznego zycia, dnia jednego
ojciec usciskat mnie bardzo serdecznie i powiedziat, ze dzi$
odwiezie mnie na pensye, gdzie przetozong jest bardzo dobra
osoba, ktéra nawet jest naszg dalekg krewna.

Co sie ze mng dziatlo wypowiedzie¢ trudno, a gdy na
fzy moje i prosby ojciec odpowiedziat stanowczo, ze tak by¢
juz musi, gdy nie pomogto i serdeczne przyrzeczenie moje
poprawy, czego dotad nigdy nie czynitam, powstat w mem
sercu bunt i przeciw ojcu, oschty raptem w oczach tzy obficie
ptynace, statam sie naraz zimng, i z zupeing juz obojetnoscia
przygotowatam sie do odjazdu na pensye.

Ojciec myslat, zo tak przeméwit do mego rozsadku, na-
zywal mnie swojg ukochang, dobrg i rozumng coreczka, nie
szczedzit pieszczot a ja naglitam tylko, aby jecha¢ jaknajpre-
dzej. Pragnetam zamknag¢ sie, gdzie w kaciku 1 wyptakac
Izy cofniete z oczu, a ktére mi pality serce i dtawity w gardle.

PojechaliSmy nareszcie, przetozona przyjeta mnie bar-
dzo serdecznie, byta to osoba nie pierwszej miodosci, powa-
zna, 0 wyniostej postawie ale, dziwnej tagodnosci w twarzy
i spojrzeniu, poznatam odrazu, ze oprzec¢ sie jej woli, bedzie
niepodobienstwem.

Ale c6z mnie to obchodzito, teraz? Czutam, ze z da-
wnej mej istoty nie zostato nic, nic, précz dumy, aby nigdy
nie zastuzy¢ na najmniejsza nawet nagane.

Bede maszyng, pomyslatam sobie, spetniajacg wszystko
to co beda chcieli, wszystko, a potem... potem, mysl moja
zamacita mi co$ w glowie, bo nie wiedziatam jeszcze nic co
bedzie potem.

Przy pozegnaniu z ojcem, byta chwila, ze chciatam rzu-
ci¢ mu sie do ndg, przeprosi¢ za przeszte me zycie, oceniatam
sie juz, ze nie bytam wecale dobrg, ale, natychmiast pycha,
ktora juz zapuscita korzenie do serca niego, powstrzymata
mie od togo kroku, ktory byt natchnieniem spoczywajgcego
gdzie$ na dnie duszy, lepszego, szlachetniejszego uczucia.

Zacisnetam zeby gdy mnie ojciec sciskat na pozegna-
nie i tulit w objeciu, wpitam w dton do krwi prawie paznogcie
aby fizycznym bolem zagtuszy¢ cierpienie moralne, wytrzy-
matam pozegnanie z bezprzyktadnym spokojem, lecz gdy sie
drzwi zamknety za ojcem, chwycitam sie za serce i padlam,
zemdlona.

Co sie ze mng dzialo nie wiem, gdy sie obudzitam noc
byla, lezatam w t6zku rozebrana., przy mnie siedziala na
krzesle jakas kobieta, drzemigc, lecz na moje poruszenie
wstata natychmiast a nachylajac sie nad mojem #t6zkiem,
przypatrywata mi sie bacznie.

Nie mogtam na razie zebra¢ mysli, czutam sie ostabio-
ng, z trudnoscig przychodzito mi podnies¢ reke, nic dziwnego,
dziewiec dni lezatam w gorgczce.

Ojca nie wiedziano gdzie szuka¢, tego dnia jeszcze bo-
wiem wyjechat z Paryza, a ze przez kilka tygodni podrozo-
wat, przybywszy zastat juz trzy listy 0 mojem zdrowiu, razem
z tym, w ktérym mu donoszono o niej chorobie.

Z polecenia przetozonej i ja napisatam do ojca przyszedi-
szy do zdrowia, a w zamian odebratam list najczulszy, peten
troskliwej mitosci, z obietnica, ze wkrétce mnie odwiedzi.

Przetozona musiata takze odebrac list od dabrego mego
ojca, z prosha, abym sie nie uczyfa czas jakis, bo mimo,
ze zaczetam juz nauke, po chorobie zwolniono mnie od niej
jeszcze na dwa tygodnie.

Ale to nie byto mi ulga, owszem, gorzej oddziatato na
mdj humor i tak niezbyt stodki, po kilku wiec dniach sama
prositam, aby mie zabrano do pracy, ktérej pragnaé za-
czetam.

Ojciec dotrzymujac, obietnicy odwiedzit mie w niedtugim
czasie, a cho¢ i serce moje rwato sie ku memu, nic okazatam
tego jednak, co sie we mnie dziato.
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Xa pensyi nie miatam ani jednej przyjaciotki, upér mdj
i tu dokazal swego, powiedzialam sobie, ze z zadng przyja-
Zni¢ sie nie bede, chciatam wiec dotrzymac przyrzeczenia.

Woprawdzie pozniej bytabym chetnie zmienita moje po-
stanowienie, ale przez ten czas nim stajata we mnie nieuzasa-
dniona zawzietos¢, wszystkie kolezanki, odsunety sie odemnie.
Byltam wiec sama, zupetnie sa-
mg, a potozenie to, wyrabiato we
mnie charakter skryty, nieufny,
wyziebiato wszelkie uczucie mi-
tosci.

Potem, staratam sie wmowic¢
w siebie, ze jestem istotg najnie-
szczedliwszg, niewinnie przeslado-
wana, chciatam wo wiasnych
oczach uchodzi¢ za bohaterke.

Postawiwszy jeden krok na tej
falszywej drodze, brnetam po nigj
dalej i dalej.

Jedyng mojg pociechg byta
nauka, oddawatam jej sie z prze-
sadzong takze gorliwoscia, ale,
bytam w krétkim czasie najpierw-
szg w mej klasie.

'Pak uptyneto trzy lata, pod-
czas ktérycli ani razu nie chcia-
lam jecha¢ do domu, wymawiajac
sie roznemi pozorami, a bojac sie
aby mie ojciec nie zabrat gwal-
tem, udawatam wesotg, zadowolo-
ng, jednem stowem, stawatam sie
btudng, chcac dopiac tego, co sobie postanowitam.

Oto obraz pierwszych tat mego dziecinstwa, pierwsza
poka zycia, ktéra w poréwnaniu z przysztoscia, moze sie na-
rwac epoka szczescia.

Gdybym nie byta znata tego co we mnie jest ziem, mo-
labym sie chociaz uniewinnié, ale przeciwnie, wiedziatam, ze
leglabym by¢ lepsza, miatam w duszy zarody do poczucia
iekna i dobra, dwie jednak wady, moze nawet nie tak gro-
re z pozoru, kfadty na mnie Zzelazng swa reke, ile razy chcia
im dazy¢ ku lepszym uczuciom. Wadami temi byly, duma
upor.

One to ztamaty mi zycie, uczynity samotna, w koncu,
tracity mie w ostateczng nedze.

Nieznajoma przetarta rekag po czole, na twarzy jej po-
wit sie znéw surowy, ostry wyraz, serce jej bylo widac
zburzone, ale powoli tagodniata, tkliwe jakie$ uczucie brato
oOre, spojrzata na Wandzie i usmiech tagodny i smutny roz-
iSnit jej oczy.

— Ale to na dzi$§ bedzie dosyé — rzekt pan Brzeski,
postrzegajac to przejscie wzruszen na twarzy kobiety — po-
sole sobie jednak zrobi¢ uwage, ze pani oskarzasz sie nadto
nowo.

Fig. 4 Galazka morszczynu
(Fucus vesiculosus).

Fig. 5 Galgz sargassuin baccifcrtim.

— Mowie tylko prawde, nie powinnam sie uniewinniac
przed tymi, ktérzy zna¢ prawde powinni, miodym przyda sie
nauka, jak trzeba walczy¢ z najmniejszg cho¢by wada, bo ni-
gdy nie mozemy wiedzie¢, jak daleko nas ona zaprowadzi¢
moze.

— Pod tym wzgledem ma pani zupeing stusznos¢ —
rzik_}a pani Brzeska — matych rzeczy lekcewazy¢ nigdy nie
nalezy.

— To bardzo wielkie nieszczescie nie mie¢ mateczki
drogiej —modwita Wandzia smutnym gtosem, tulgc sie w obje-
cia matki — pani z pewnoscig bytaby bardzo dobrg bedac
matg, gdyby pani miata matke.

— Dosy¢ jednak na dzi$ tej gawedki — powtdrzyt pan
Brzeski poraz drugi — pani jest znuzong, jutro dokofAczymy
zaczetej opowiesci.

— A moze kto przeszkodzi — szepngt Wiadek, ktory
z zajeciem stucha! opowiadania nieznajomej — moga przyjs¢
goscie...

— W tych dniach nie spodziewamy sie nikogo, a zdaje
mi sie, ze do konca jeszcze daleko — rzokta pani Brzeska —
zatem, dobranoc pani — dodata z uprzejma serdecznoscia,
Sciskajac reke nieznajomej — prosze nie oddawac sie nadto
wspomnieniom zbyt smutnym.

— Zawsze one s ze mng — odrzekia nieznajoma ze
smutnym u$miechom — wspomnienia takie opusci¢ nie moga
predzej, az z zyciem. Ale, dobranoc panstwu, jutro moze
wczesniej zbierzemy sig, abym mogta dokonczy¢ mego opo-
wiadania, gdyz...

Fig. G Antonarius marmoratus, ryba zyjaca w pekach sargassum,
potowa wielko$ci naturalnej.

— Gdyz co? — zapytata Wandzia niespokojnie.
— Czas mi do pracy, dos$¢ dtugo juz korzystatam z do-
brodziejstwa, wyzdrowiatam dzieki waszym sercom...

— Powoli, droga pani — przerwat pan Brzeski — naj-
zwyczajniejszego obowiagzku nie podnosmy do doniostosci do-
brodziejstwa, a co do pracy pani na przysztos¢, to pomyslimy
o tern, ale dos¢ jeszcze czasu, nadejdzie lato, a z niem i do-
bra mys$l przyjdzie. Chodzmy, chodZmy — dodat, ujmujac
reke zony—dobranoc, poraz nie wiem juz ktory, spa¢ dziatwo.

Gdy nieznajoma zostata samg, rece zaplotia nad gltowg
i +zy sptynety po jej bladej twarzy.

— Dobrodziejstwo i taska ludzka nie minety mnie
jednak — szepneta—myslatam inaczej, wola Twoja o Panie!

Dtugo kleczata przy pacierzu, tzy zmywaty gorycz kt6-
ra z tego biednego serca zupetnie ustgpi¢ nie chciata, a cho¢
sie zdawato chwilami, ze tam juz zupelny panuje spokdj,
przy lada jednak okolicznosci budzito sie w duszy szamotanie
bolesne, ktére koita dopiero modlitwa i ponawiane pod-
danie sie woli Bozej.

| teraz gdy powstata z kolan, twarz jej miata zupetnie
inny wyraz, jasniata na niej pogoda i cicha rezygnac.ya, z kto-
rej widny byt jednak tajony smutek nie ujety w stowa.



Dalszy cigg opowiadania nieznajome;.

Na dragi dzie, pani Brzeska wczesniej niz zwykle ka-
zata poda¢ herbate, aby bylo wiecej czasu na opowiadanie
smutnej Historyi nieznanej im kobiety. Pragneli oni aby to
skonczyto sie jak najpredzej ze wzgledu na nieznajomi],, kto-
rej wspomnienia takie, musiaty by¢ bardzo bolesne.

Zasiedli wiec wszyscy jak dnia wczorajszego, a po krot-
kiej chwili milczenia, nieznajoma tak moéwic zaczeta:

,.Zycie moje ptyneto spokojnie, oddana nauce do ktorej
co razwiecej nabieratam zamitowania, nie miatam innych dzis
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wos¢ bytoby upokorzeniom. Wtedy zamkneto sie znoéw serce
moje, nie umiatam widocznie poja¢ tego, ze nie stowem pro-
si¢ nalezy o przyjazn i zyczliwos¢ ludzka, ale przychodzi ona
sama, gdy na nig czynem zastuzy¢ umiemy.

Zrozumiatam to pdzniej, patrzac na zycie innych pen-
syonarek.

Jakaz tam byta wspdlna mitos¢, jakie zaufanie, z kt6-
rem sie jedna drugiej zwierzata w kazdej potrzebie, jak
sobie chetnie spieszyty z pomocg. Ja nigdy zadnej o naj-
mniejszg nie prositam przystuge, ale tez wzajemnie, nigdy
zadna odemnie nic nie zazadata.

i Nieudane lowy.

celéw po za nig, od zycia kolezenskiego odsunetam sie zupet-
nie, bytam wiec spokojng i samotna.

Jak strasznie jednak chwilami uczuwatam te samotnosc¢,
wypowiedzie¢ tego niepodobna.

W duszy mej wlwczas powstawata szalona jakas burza,
zal do wszystkich napetniat mi serce, czutam sie pokrzywdzo-
na, nie pomnac, ze te samotnos¢, to opuszczenie, zgotowatam
sobie sama.

Nie kolezanki to odsunety mie od sielie lecz ja odsu-
netam sie od nich, zrazitam je zaraz na wstepie swg dumg
i zimnem obejSciem, a gdy zaczynatam rozumieé, ze przyjazn
i mito$¢ ludzka to jednak rzecz cenna, byto juz zapdézno, nie
byto juz przy mnie ani jednego zyczliwego serca.

Spostrzegiszy to, podniostam glowe wyzej jeszcze, tu
znow fatszywa duma szepneta, ze przecie prosi¢ ich o zyczli-

Z poczgtku byto mi to przykrem, bo jednak bytoby mi
to pochlebiato, gdybym byta czynita te drobne, peasyonar-
skie przystugi, lub wyprawiata kolezankom bale, ktore sie
zasadzaty na kupieniu ciast i cukierkow.

Miatam tak wiele pieniedzy, ze nie wiedziatam co z nie-
mi robié¢, nie rozumiatam tego, iz sg ludzie, ktérym braknaé
moze chleba. Widzac raz jak kilka panienek zebrato sie
w kotko aby podzieli¢ sie cukierkami i innemi takociami, uda-
tam sie do zarzadzajacej nasza klasg z prosha, aby mi kazata
kupi¢ tort i kilka funtow najpiekniejszych cukrow.

Poniewaz ojciec prosit, aby takim zgdaniom z mej stro-
ny nie odmawiano i nawet naten cel zostawit pewng ilos¢
pieniedzy, ta sadzac, ze sie chce zblizy¢ z kolezankami i wy-
prawi¢ im, tak zwany bal, zgodzita s ie, i wgo-



dzinie rekreacyjnej, wniesiono na tacy $liczny tort i pudetko
z cukrami.

Panienki ze zdziwieniem spojrzaty na stuzgca, biegnac
kuniej z zapytaniem, a gdy ta powiedziata, ze to jest dla
mnie, wszystkie odsunety sie od tacy, a spojrzawszy po sobie
znaczaco, wyszty to parami, to po kilka'do ogrodu, aja
z mym tortem i cukrami pozostatam sama.

t.zy nabiegly mi do oczu, bo cho¢ na razie nie miatam
co prawda zamiaru aby je czestowaé, to jednak ich wyjscie
raptowne, byto dla mnie upokarzajacem.

Oburzona, nie zdajac sobie sprawy z tego co robie, po-
kruszytam tort w kawatki, wsypatam na to catg pake cukrow
i wzigwszy ksigzke, wysztam takze do ogrodu.

J. ¢c. n)

Zycie w Oceanie

o> Ve

PRZEZ

9K. Steranoloffia.

, (Dalszy cigg).

Skonczywszy opowiadanie o okrzemkach i innych ma-
luczkich wodorostach, pomowimy teraz o roslinach znacznie
wigkszych rozmiarow.

Miedzy wodorostami morskimi, najpospolitszemi sg tak
Zwane morszczyny, niema zapewne wybrzeza gdzieby ich nie
znano. Wszystkie skaly podwodne gesto poroste sg temi
glonami, brunatnej lub zlekka oliwkowej barwy, tak, iz z da-
lika juz dojrze¢ mozna te roslinnos¢. Morszczyny rosng
jedynie na takich skatach, ktore wylaniaja sie z wody pod-
czas odptywu, a w godzinach przyptywu stojg pod woda. Ta-
kie kolejne przebywanie w wodzie i w powietrzu jest dla tych
roslin niezbednym warunkiem do zycia.

Nie radzimy jednak osobom nieobeznanym z morzem
wdrapywac sie na skaty pizybrzezne, w celu zebrania tych
ciekawych roslin, skaty te bowiem sa tak Sliskie od morsz-
czyn, iz z truduoscig na nich utrzymac si¢ mozna, nawet
wprawni marynarze miewajg czeste wypadki ztamania lub
zwichniecia nogi przy zbieraniu owych wodorostéw. Mozemy
atoli znalez¢é morszczyny na wybrzezu, gdyz niekiedy silnie
wzburzone fale gwattownie odrywajg je od skat morskich i na

rzeg wyrzucajg

Wozmy tedy do reki gatazke morszczynu Fucus resicti-

us i przyjrzyjmy sie jej nieco blizej (Fig. 4). Jest to ro-
$lina brunatnej barwy, w dotyku twarda jakby chrzastkowa-
ta, nie majaca wyraznej todygi ani lisci. Ciato takiej rosliny
nierozcztonkowanej na todyge, liscie i korzenie botanicy na-
zwali pleclia. Piecha morszczynu przedstawionego narys. 4,
sklada sie z wazkieb paskéw na koncu rozszczepionych wi
detkowato. Na niektorych wierzchotkach widzimy mnostwo
punkcikow) w ktorych powstajg siemiona, do rozmnazania ro-
sliny stuzace. Procz tego wzdtuz plecliy wida¢ mate peche-
rzyki napetnione powietrzem; dzieci urzadzajg sobie niekiedy
zabawe, rozgniatajgc w palcach te pecherzyki, wéwczas peka-
ja one z hatasem a uwiezione w nich powietrze ulatuje. Pe-
cherzyki stuza do utrzymania morszczynu w pionowym Kie-
runku, gdy morze zalewa skaty.

Pecherzyki takie zwane plywakami, sg nieréwnie obfit-
sze i wieksze w innym rodzaju wodorostdw brunatnych, no
Szacym nazwe sargassum. Jest to ze wszecli miar niezmiernie
ciekawa roslia i dlatego obszerniej o niej poméwimy. Sar-
gassum nie przyrasta do dna morza lecz dzieki pecherzykom
napetnionym powietrzem, swobodnie ptywa w wodzie.

Z pozoru gatgzka sargassum wydaje sie jak gdyby byta
okrytg drobnemi jagodami i dlatego marynarze nazwali te ro-
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§line zwrotnikowemu winogronami (Fig. 5). Ale po blizsze
rozpatrzeniu si¢ widzimy, ze to costny wzieli za owoce, sg
pecherzyki utrzymujace rosling na powierzchni morza.

W niektérych oceanach nagromadzito sie takie mnosti
sargassum, ze powstaty Z nich istne tawice na dziesigtki t
siecy mil rozlegte. tawice takie spotykajg sie w oceanach
Atlantyckim, Indyjskim i Wielkim. Najwigksza tawica zw
na morzem Sargasowem, znajduje sie w Srodku Atlanty]
potnocnego, miedzy wyspami Kanaryjskiemi, Bermundzkier
I Azorskiemi, zajmujac przestrzen okoto 60,000 mil kwadr
towych. Peki tych wodorostow ptywajg zwykle szeregan
uktadajgcemi sie rownolegle do kierunku wiatrow panuj
cych w danej miejscowosci. Tym sposobem powierzchn
oceanu przeksztatca sie w rodzaj ptywajacej taki zoto-ziel
nej lub brunatnej barwy. Setki ryb igrajg w cieniu lisci sa
gussum, miriady drobnych zwierzat kryjg sie lub bieg:
ja po splecionych todygach tych wedrownych roslin i prz-
pltywajg mwraz z niemi znaczne przestrzenie. Niefctoi
zwierzeta zyjace na tych igkach, majg zupetnie takg sam
barwe, a nawet ksztatty podobne do rosliny, od ktorej odr¢
znio je trudno, np. ryba Antennarius marmoratus zupetnie pc
dobna jest z ksztattéw do gatgzki sargassum (Fig. 6). Mam
tu przed sobg ciekawy przyktad nasladownictwa, tak rozpc
wszechnionego miedzy zwierzetami, 0 0zom pomowimy obszei
niej w innem miejscu. Kolumb przeptywat morze Sargasow
a towarzysze jego doznawali podobno, niematej obawy na wi
dok tych dtugich sznuréw ciagnacych sie roslin, ktore opd
Zniaty bieg statku i nadawaty morzu wyglad niszmierneg
bagna. Kolumb pierwszy opisat najdoktadniej przebyt
przez siebie morze wodorostowe. Nastepnie Humboldt uzu
petnit i rozpowszechnit opis Kolumba o morzu Sargasowem
Pozniejsze jednak badania wykryty, ze opis tych dwoch po
droznikow wielkosci morza Sargasowego byt nieco przesa
dzony,

(d. c. nJ

NIEUDANE tOWY,

Prawda i fantastyczne opowiadania dotyczgce sposobi
zycia i charakteru lisa, tak z biegiem czasupomieszanezostaty,
ze nawet mysliwy, ktéry bezwatpienia ma najwiecej sposo-
bnosci obserwowania tego zwierzecia, nie tatwo rzeczywiste
zdania od zmyslonych wyr6zni¢ potrafi.

Zazwyczaj jako gtéwne przymioty lisa wyliczane bywa-
ja jego chytros¢ i przebiegtos¢. Nie ulega watpliwosci, ze
lis dziata niejednokrotnie z pewnym planem i zastanowie-
niem, by uratowac zycie, urnie w razie nagtego niebezpieczen-
stwa uda¢ niezywego, lub zatraci¢ zrecznemi wybiegami
wszelki trop za sobg. Wszakze mimo to, w wielu innych oko-
licznosciach, niektore zwierzeta lub ptaki przewyzszajg go
zmyslnoscig. Zdarza sie wiec nieraz, ze przystowiowo chy-
try lis, nie spostrzeze jednak stojgcego nieruchomo pod
pniem drzewa mysliwego, i podchodzi tuz ku niemu, podczas,
gdy dzik lub lesny gotgb spieszng ucieczka dajg dowody, iz
poznaty niebezpieczenstwo. Bywatly tez wypadki, ze lisy
z ciekawoscig obchodzity dokota $pigcych, lub tylko z zr”l-
knietemi oczami siedzacych ludzi, az ich powonienie ostr ?-
glo, ze w poblizu znajduje sie bron palna. I na naszej ryci-
nie pod tytutem: ,,Nieudane towy” ,mistrz lisek” nie dosy¢
zdaje sie obliczyt odlegtos¢, jaka go dzielita od upatrzonej zdo-
byczy, a dzika kaczka zdotata mu sie wysuna¢ z pod ostrych
pazuréw, kosztem tylko kilku piorek ze swych skrzydet, on za$
Jak sie to trafia i najzreczniejszym mysliwym, spoglada teraz
z zalem za smacznym kaskiem, ktory go ominat.
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(Z angielskiego E. A. Henty)

przektad ZKZ. HP.

(Ciag dalszy).

— Chciatbym widzie¢ mine komendanta floty, kiedy
ostrzegt, ze zabrakio czterech okretdw. Zapewne nie
przypuszcza, ze potonety, bo cho¢ wiatr dat silnie nie byto
raganu, ale dziwie sig, ze nie postat za nami swoich dwdch
O.Renskich galer, ktére zachowaty kompletni], zatoge.

— Moze, i postat, ale przy wietrze przeciwnym, rnusiat-

na to poswieci¢ cate dwa dni.

Przez czas podrézy do Wenecyi ani dostrzezono nie-
.zyjacielskiego okretu. Franciszek zachowat dowddztwo
d czterema galerami, gdyz kapitanoéw i wyzszych oficeréw
zeniesiono na statki genuenskie i on byl najstarszy ranga
miedzy towarzyszami.

Najwiekszg czujno$¢ roztoczono nieopodal Wenecyi,

nuz Doria obiegt miasto. Lecz flota genuenska dotych-

is jeszcze krazyta przy wybrzezu dalmackiem, zdobywajgc

; den port po drugim. Cztery galery przeptynety kanat
ofto Lido z rozpostartemi flagami.

Z poczatku miano je za czes¢ floty Zena, ale kiedy za-
goity kotwice i rozeszla sie wies¢, ze to zdobyte okrety Pi-
liego, rados¢ mieszkancéw byta niewypowiedziana. Okre-
otoczyly niebawem todzie, wiozace krewnych i pryjaciot
*h wojownikéw, ktérzy walczyli pod Pola, poktady roity

od rozradowanej ludnosci, bo niejeden Sciskat bliskich,
irych miat za zabitych, albo jeczacych w niewoli genuen-

Jeden z pierwszych przybyt Polani, ktéry dowiedziaw-
szy sie, ze wrdcit ,,Pluton” pospieszyt do portu.
— Co to za cud, Franciszku? - pytat sciskajac serde-
» ne miodego cziowieka.
— Zadeu cud, ale Genuenczycy mysleli, ze pie¢dziesie-
i ich ludzi utrzyma w niewoli stu piecdziesieciu "Wenecyan
mysmy ich przekonali, ze sie¢ myla.
— Nie my! — zawotal Matteo, witajac sie z krewnia-
| mi — my$my nie mysleli o powrocie. Wszystko zawdzig-
tmy Franciszkowi.
— Maoégtbym sie o ciebie nie niepokoi¢! — zawotlat
liejac sie Polani —- bo znajgc ciebie powinienem byt wie-
dzie¢, ze sie nie dasz zamkna¢ do lochdw genuenskich. Ale
< sie to stato?
— Jezeli mnie pan zawiezie do miasta to wszystko
drodze opowiem. Tak sie ztozyto, ze jestem najstarszy
ificeréw i musze zdac raport Wielkiej Radzie.

— | mnie prosze wzig¢ ze soba — rzeki Matteo — bo
. znam dobrze Franciszka i wiem, ze nic nie powie 0 sobie
zastuga spadnio na nas wszystkich, ktérzySmy nic nie
zynili.

— Dobrze Matteo, ty mi opowiesz, a nie Franciszek,
jadsie juz postaram, zeby Rada dowiedziata sie calej
awdy.

— Czy admirat dostat sie szczeSliwie do portu? — za-
lat Franciszek — widziatlem jak jego galera w towarzy-
wie pieciu innych przebifa sie przez flote genuenska, ale
ie wiem czy on sam nie byt raniony?

— Wrocit w dobrem zdrowiu, ale Wenecyanie nie ba-
ac na jego zastugi skazali go na szes¢ miesiecy wiezienia
przegranie bitwy.

— Co za ohydny postepek, zawotat Franciszek z obu-
eniem. Przeciez moéwit mi kapitan, ze Pisani nie chciat
zyjac bitwy, ale go ,.provoditori” zmusili. To wprost nie-
ozumiate. Ide teraz do Rady i ztoze raport, a potem wra-

cam do pana i przysiegam, ze nie dobede miecza, chociazby
Rzeczpospolita miata zging¢ poty, poki nie uwolnig Pisa-
niego.

: — Wszystkiemu winny intrygi. Pisaniego lud ubo-
stwiat, ale mozni nie lubili. Zazdroscili mu stawy, a on
podsycat ich nieche¢ przez lekcewazenie, jakie im okazywat.
Byta chwila kiedysmy sie obawiali o jego zycie. Dobrze, ze
sie skofAczyto na wiezieniu. Pewnie niedtugo go wypuszcza.
Za pare dni pojawi sie tutaj flota genuenska, bo styszatem, ze
Padwa wysyla juz swoje wojska, aby dziata¢ wspolnie z Ge-
nua, a w chwili niebezpieczenstwa lud zazada uwolnienia Pi-
saniego. .TuzeSmy mieli demonstracye, okrzyki na czes¢
admirata. W kazdym razie radze ci, Franciszku, nie wyra-
za¢ swego niezadowolenia przed Rada; nie pomozesz Pisa-
nieinu, a $c:aggniesz nieche¢ na siebie. Juz i tak masz wielu
nieprzyjaciét za sprawe z Ruggierem.

— Po6jde za panska rada, ale rzuce stuzbe rzeczypo-
spolitej i wroce dopiero wtedy, gdy Pisaniego uwolnia.

Kiedy sie rozeszta wiadomo$¢ po miescie, ze wrocity
statki schwytano przez Genuenczykéw radcy zebrali sie
w sali obrad i gdy przybyt Franciszek, wpuszczono go natych-
miast, Polani mu towarzyszyt i tak wyttomaczyt swojg obe-
cnos¢:

— OS$mielam sie przyj$¢ z moim miodym przyjacielem
azeby uzupemi¢ jego opowiadanie faktami, o ktorych sie do-
wiedziatem od jego towarzyszy, a ktére on, nie chcac wynosic¢
swoich zastug, pominie milczeniem.

— Mysmy juz tego miodzienca dawniej widzieli.
prawdaz signor Polani?

— Tak, wasze dostojnosci, odznaczyt sie on w bitwie
pod Antium i przystany tutaj przez admirata z listami otrzy-
mat wasze podziekowanie i honorowo obywatelstwo Wenecyi.

— Pamietam — rzekt jeden z radcow — i moi koledzy
takze o tern nie zapomnieli. Czy znowu przynosi listy od
komendanta czterech galer, ktdre jakby cudem wr6city do
ojczyzny i dlaczego sam komendant nie przyszedi?

— Komendant przyszedt. Jest nim messer Hammond,
ktéry dowodzi zdobytemi galerami i sam je szczeSliwie od-
prowadzit do portu. Ale zastugi jego nie tu sie Kkoricza,
Jemu zawdzieczamy odbicie okretdw Genuenczykom.

Radcy spojrzeli pd sobie z niedowierzaniem, lecz Pola-
ni si¢ nie zmieszat i mowit spokojnie:

— Tosie wydaje niemozliwe, ale jest szczerg prawda.
Niech sam Franciszek Hammond opowie gtdwniejsze fakta,
a ja uzupetnie je szczeg6tami.

— Moze sie waszym dostojnosciom wyda dziwnem —
rzekt Franciszek, konczac swe opowiadanie— zeSmy nie ode-
brali wszystkich okretow, ale wiatr byt tak mocny i morze
tak wzburzone, iz niepodobna byto naraza¢ okretow na pe-
wne rozbicie. Burty wszystkich galer sg zdruzgotane i ,,Plu-
ton” stracit jeszcze w dodatku swoéj wielki maszt, a ponie-
waz burza wcigz sie wzmagata, musielisSmy zaniecha¢ dalsze-
go zwyciestwa i mysle¢ o whasnem bezpieczenstwie.

— Oddates rzeczypospolitej wazng ustuge messer
Hammond ocalajac cztery,-galery i catkowite ich zatogi,
zwlaszcza teraz, kiedy jej zagraza nieprzyjaciel na lgdzie
i na morzu. A teraz |signor Polani opowiedz nam co wiesz
0 swoim miodym przyjacielu.

Polani powto6rzyt to co styszat od Mattea, jak Franci-
szek pierwszy pomyslat o wydobyciu sie z rgk genuenskich,
jakich sposobdw uzyt aby sie potaczy¢ z towarzyszami, z jakg
odwagg pokonywal wszelkie przeszkody.

Mdj krewniak, Matteo Giustiniani mowit mi, ze je-
zeli przeswietna Rada nie zechce zaufa¢ jego stowom, przez
wzglad, ze to powiada przyjaciel Hammonda, to kazdy z ocho-
tnikéw a przedewszystkiem signor Parnechi poswiadczy, ze
nic nie przesadzit. Swiadectwo signora Parnechi tern jest
wazniejsze, ze on jak i wszyscy oficerowie niechetnem okiem
spogladat na Franciszka, nie mogac znie$¢ azeby tak miody
cztowiek zajmowat wysokg szarze. Teraz jednak zmienit
zdanie i niema stéw dla wypowiedzenia /-a"sew' | szacun-
ku, jakie ma dla Franciszka.

Nie-
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— Przypominani sobie, ze na wiosne pisat admirat, iz
na wszystkich galerach zalogi zostaly zdziesigtkowane przez
chtéd i choroby;.jedna tylko zatoga Plutona cieszylta sie do-
brem zdrowiem, a to dzieki troskliwosci Franciszka Ham-
monda.

— Wadzieczni ci jesteSmy signor Polani za Swiatto, ja-
kie rzucite$ w tej sprawie. O nagrodzie dla messer Hammon-
da postanowimy za pare dni, a tymczasem zostawiamy mu
dowodztwo nad okretami, ktére odzyskat.

Franciszek dziekowat za zaszczyt jaki go spotkal, ale
prosit aby. mu pozwolono wyrzec sie dowddztwa

— Mam miejsce u signora Polaniego i chociaz na kroét-
ki czas rzucitem handel i stuzytem pod Pisanin), teraz dla
rozmaitych powodéw chciatbym znéw wréci¢é do kupiectwa.
Jako swego zastepce, polecam gorgco signora Parnechi, kt6-
ry oprécz mnie jest jedynym oficerem na Plutonie. On mi
pomagat w zorganizowaniu ucieczki i sam zdobyt jeden ze
statkow. Ochotnicy takze okazali wielka gorliwos¢. Matteo
Giustiniani zastepowatl porucznika i jemu réwniez nalezy sie
podziekowanie Rzeczypospolitej.

Schodzgc ze statku messer Polani postat do domu
umysinego z wiadomoscig o powrocie Franciszka i teraz kie-
dy przybyli do patacu kupca, zostali Julig, ktéra ich z nie-
cierpliwoscig oczekiwata, a w pare minut pozniej nadptynat
Matteo z bratem Rufinem i Marya.

— Matteo nam opowiedziat, zawotala Marya, ze wszy-
stko zawdzieczajg panskiej roztropnosci.

— Nietylko roztropnosci — poprawit Matteo — ale wy-
trwatosci i energii. Zaden z nas nie watpit, ze go czeka
wiezienia w Genui, a kiedy Franciszek mowit o odebraniu
Plutona jako o najprostszej rzeczy pod storicem, musielisSmy
powstrzymywac sie od $miechu. On sie nie zrazat naszem
niedowierzaniem i najspokojniej wziat sie do roboty. Wte-
dy i mySmy sie przytaczyli do niego.

— A wiesz Franciszku — rzekt signor Polani — ze
udato mi sie wykupi¢ twego stuzacego, Giuscppa z niewoli
mauryfanskiej. Wrdécit przed dwoma dniami.i teraz pewnie
gdzie$ na ciebie czeka.

— Zaraz po6jde sie z nim przywita¢ — zawotat zrywa-
jac sie Franciszek.

We dwa dni pézniej ogtoszono dekret opiewajacy, ze
Franciszek Hammond za niezwykle zastugi oddane Rzeczy-
pospolitej do Smierci pobieraC bedzie trzysta dukatow ro-
cznie.

— Nie bedziesz ich potrzebowat, Franciszku — rzeki
signor Polani, gdyz zamierzam po wojnie przyja¢ cie za
wspolnika  Przyrzeklem twemu ojcu, ze bede cie uwazat
jak rodzonego syna i dotrzymam obietnicy. Nie dziekuj mi
mdj chtopcze chocbym cie obsypat dostojenstwami i majat-
kiem, zawsze bede twoim dtuznikiem. A pienigdze mozesz
oddac¢ jakiej$ ubogiej rodzinie, ktora ci za to cale zycie be-
dzie wdzieczng i tern powiekszysz swojg popularnosé.

— Uczynie to z ochotg — rzeki Franciszek — chociaz
popularno$é nie na wiele sie przyda w Wenecyi; mamy tego
dowod na ulubiencu ludu, ktérego niedawno nazywano ojcem
ojczyzny, a ktory teraz niestusznie dostat sie do wiezienia.

— W kazdym razie uratowata mu zycie, bo gdyby nie
obawa przed ludem, to mozesz by¢ pewien, ze w radzie

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny

ucbwalonoby jego $mierC i recze, ze niedtugo uwolnig go na
zadanie tegoz ludu.

Natychmiast po bitwie pod Pola, Wenecyanie rozpo-
czeli uktady z Wegrami, aby odciggna¢ ich od ligi z Genua
i Padwa. Ale wymagania krola Ludwika byty niemozliwe do
przyjecia, kazal bowiem sobie odstgpi¢ Tryest, uzna¢ jego
zwierzchnictwo nad rzeczpospolita, wyptaci¢ rocznej daniny
sto tysiecy dukatéw i jednorazowo pol miliona. Wenecyanie
odmowili i gorgczkowo przygotowywali sie do walki na $Smier¢
i zycie.

/ Na szczescie po odniesionym zwyciestwie, Genuenczycy
przez trzy miesigce zdobywali nadbrzezne miasta dalmackie,
ktére podlegaly Wenecyi, do samej za$ stolicy nie zblizali
sie. Pod koniec lipca przyptyneto siedemnascie galer ge-
nuenskich od strony Palestriny, spality kupiecki okret, ktéry
tam stat na kotwicy, caly dzien zdejmowano plany i sondo-
wano mielizny poza kanatem Brondolo. Wieczorem znow
odptynety do Dalmacyi.

W niespetna tydzien, pojawito sie szes¢ galer i admirat
Giustiniani, ktory po ztozeniu Pisaniego dowodzit wszystkio-
mi sitami, wystgpit z réwng liczbg okretow. Ledwo wypty-
neli za Lido, ujrzeli w morzu ciemny przedmiot; okazato
sie za zblizeniem, ze to gtowa ptyngcego cztowieka. Wydo-
byto go z wody i dowiedziano sie, ze jest Wenecyaninem,
i nazywa sie Savadia, ze byt w niewoli u Genuenczykow,
a teraz umknat aby przestrzedz admirata, ze te sze$¢ okre-
tow to tylko zasadzka, ktdrag Pietro Doria wystat, a sam
z flotg liczacg czterdziesci siedm galer nadciggnie lada
chwila.

Giustiniani nie czekajac wrocit do portu i ledwie sie
skryt za tamg, ukazata sie cata flota genuenska. Podptyneli
do kanatu obok Lido, ale Wenecyanie mieli jeszcze czas
przygotowac¢ sie do obrony. Genuenczycy znalezli kanaty
Lido i Malamocco catkowicie zatarasowane za pomocg zato-
pionych okretdw, palisad i fancuchéw. Odptyneli wiec szu-
kajac innego wejscia.

Gdyby Wenecyanie zachowali te same ostroznosci na
innych kanatach, mogliby sie zupetnie nie leka¢ Dorii. We-
necya potozona jest na niezliczonej ilosci malutkich wysepek,
ktore sie wznoszg ponad plytkg zatoka, majaca dwadziescia
pie¢ mil dlugosci, a pie¢ szerokosci. Oddziela ja od morza
dtugi wal piasku, uformowany przez.rzeki Piare i Adyge.

Przez te tawice morze utworzyto kilka kanatow. Tre-
porti, potozony na potnocy jest tak ptytki, ze tylko najmiej-
sze statki mogg przez niego przeptyna¢. Pdzniej nastepuje
kanat Lido, oddzielajgc wysepke San Nicoto od Malamoc-
co, ktoéry dzieli wyspe tejze nazwy od Palestriny. Na po-
tudnie-wscliéd od Palestriny jest wysepka' Brondola, poza
ktorg lezy Chioggia odlegta o dwadziescia mil od Wenecyi.
Potudniowy cypel Brondolo oddzielat od kontynentu malutki
kanat Lombardzki.

Na nieszczescie nie zdgzono go zamkngé. Przygoto-
wania byly oddawna uczynione, ale zatarasowanie odtozono
do ostatniej chwili, azeby okrety kupieckie mogty swobo-
dnie wptywac i wyptywaé- Nagte pojawienie sie Dorii po-
mieszato szyki i Genuenczycy bez trudu zdobyli pozycye.

(d. c. n.).
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WIECZORY

Sprawozdanie z prfl) kaligrafi.

Mamy przed sobg préby starannego pisma naszych
itodszych czytelnikéw, z ktérych musimy wybraé naj-
epsze. Nietatwe to zadanie, gdyz radzibysSmy pochwali¢
wszystkich, a w sadach naszych rausiemy sie przede-
rszystkiem kierowac sprawiedliwoscig i odznaczyc¢ gto-
wnie, nietylko tych ktérzy sie starali obecnie pisa¢ jak
lajlepiej, ale tych, ktorych ksztattne pismo Swiadczy, ze
iddawna pracowali nad jego wyrobieniem.

Do takich zastugujgcych na nagrody pierwszego rzedu
laleza:

10 letnia Biata Ptaszyna, L' letni: Céra Mazurow, Mata
'oka i Stokrotka z Jabtonny. — 8 letni: Czarny wegielek,
askolka z MszankijitMuszka ukrainska. — 7 letni: Lilijka,
’liszka z nad Teterowa i Stowiczek z nad Abeh. — 6 let-

DZIECI

— Ciociu Franiu! ciociu Franiu, juz jesteSmy—
"vola spora gromadka dzieci, wbiegajac do stotowe-
go pokoju.

— Dobrze, dobrze, zaraz bedzie podwieczorek,
tylko nie krzyczcie,tak gtosno, bo mi sie uprzykrzy-
cie w koncu.

Lecz dzieci wiedzg dobrze, ze ciocia Frania
zartuje tylko, ona tak je kocha! Nie majgc wiasnych
dzieci, kocha je wszystkie serdecznie, to tez sio-
strzency i siostrzenice oczekujg z upragnieniem wa-
kacyi, by dosta¢ sie do wujostwa. Nigdzie nie jest
tale tadnie, tak mito, tak swobodnie i wesoto jak

Zaciszu.

Oto i teraz przy podwieczorku uktadajag projekt
da.dzien jutrzejszy.

Musza sie zabra¢ od rana do #gczki za ogrodem;
Przed paru dniami jkoszono i cho¢ zal wtedy by-
to dzieciom slicznych kwiatkow i trawek, pocieszy-
ty sie jednak mysla, ze im zgrabi¢ siano pozwola.

— Chodzi tylko o to pozwolenie, a ktéz inny
otrzymac je moze od wuja, jak ciocia Frania.

— Proscie sami — odpowiada ciocia na ich na-
dgania, lecz konczy sie na obietnicy wyreczenia
Hziatwy, ktora uszczesliwiona wesoto i serdecznie
dziekuje ukochanej cioci i wynosi sie szybko do
ogrodu na krokieta. Nazajutrz, pozwolenie otrzy-
mano. Co za rados¢! na domiar’pr’

d

Dodatek do A-ru 24 - i

RODZINNE

nia, R6za.'—4 letnia, Jadzia K., ktorej pismo odznacza sie
szczegOlnie nad wiek jej ksztattnemi literami, znac¢ stad,
ze musi by¢ nader pilng i pracowitg dziewczynka, a przy-
mioty te rokujg, ze stanie sie i nadal pociechg rodzicow.

Nagrody li-go rzedu otrzymali: 10 letnia Jaskotka
z nad Teterowa. — 9 letni: Czytelniczka Wieczoréw, Kéz-
ka p. Zofii. — 8 letni: Bolestaw chrobry, Stefcia S. i star-
szy braciszek. — 7 letni Promyczek z Biatej Rusi.

Bez wymienienia lat swoich i zbyt malg probe, (gdyz
z dwoch wierszy trudno pismo o0sgdzi¢) nadestali proby
kaligrafii: Zula J., Teodora i Ludwik B. i kilku jeszcze
innych korespondentéw, ktorych imion tu nie wylicza-
my, réwnie jak i tych, o ktorych pismie nic innego po-
wiedzie¢ nie mozna nad to, ze w przysztosci starac sie be-
dg pisa¢ poprawniej, a tern samem zastuzg na pochwate,
ktorej udzielenie bytoby dla nas prawdziwg przyjemno-
Scig. O ile to jest mozebnem prosimy, o zgtaszanie sie po
otrzymane nagrody do Redakcyi.

NA WSI.



cia obiecuje przysta¢ obiad na tgke, zeby nie przerywac
zbyt dtugo pracy.

To tez po predko zjedzonem $niadaniu, cata gro-
madka Spiewajgc i dokazujgc, udaje sie na tgke, gdzie
wuj objasnia, jak majg sie zabra¢ do pracy.

— A wiec dziewczynki i chiopcy starsi, dalej za
grabie — wotat — gromadzcie pokosy w kopki, wy mal-
cy pomagajcie im, znoszac mate wigzki, aty — dodat,
zwracajac sie do czteroletniej Rézi — pilnuj robotnikéw,
zeby ukonczyli wszystko do wieczora.

Nie trudno byto spetni¢ rozkaz wuja, taczka byta
niewielka, a dzieciom sit i ochoty nie brakto, tembardziej,
Ze po obiedzie przybyta im dzielna pomoc w osobach cio-
ci Frani, mamy i tatusia.

To tez gdy nad wieczorem wuj zajrzat na tgke, dzie-
ci z dumg ukazalty mu gotowe kopki siana, dopominajac
sie 0 nagrode.

— Dobrze, ale w domu — rzeki wuj, usmiechajac
sie i wszyscy udali sie na kolacye.

Wielka byta rados¢ dzieci, gdy ukazaty sie w koncu
ulubione ich lody.

— Niecb zyje ciocia Frania, niech zyje wuj nasz,
niema na Swiecie lepszych wujostwa! — wotaty.

— A c0z powiecie na moj projekt wycieczki jutro
do lasu — przerwat te okrzyki wuj Jakdb — moze jeste-
Scie tak zmeczeni grabieniem siana, ze nie bedzie to dla
was nagrodg?

Lecz zarumienione i uSmiechniete buzie dziatwy
przeczyty temu przypuszczeniu; staneto wiec na tern, ze
nazajutrz o siodmej rano wyrusza -wszyscy do lasu, odle-
gtego o dobra mile od Zacisza. *

(d. n.)

U STOLARZA.

(Dokonczenie).

Po chwili ogien na kominie o$wiecit izbe, a raczej
wilgotng nore; dwunastoletnia dziewczynka zwijata sie po
izbie, jak dorosta gospodyni. Obierata kartofle, krajata
chleb i ser, kladac to wszystko do jednej nadttuczonej
miski.

— Wiec to panu oddatem pugilares — zauwazyt
wreszcie rzemiesinik, ocierajgc tzy rekawem.

— Gzy wiesz — rzeki ojciec, zwracajgc sie do Ta-
dzia — ze temu cztowiekowi zawdzieczamy byt nasz, za-
wdzieczamy wszystko co posiadamy.

— Co pan mowi? — przerwat rzemieslnik. — Co6z tu
dziwnego? Widziatem, ze panu wypadty z kieszeni te
pienigdze, wiec oddatem, nagrody nie obcigtem, bo to by-
to przecie moim obowiagzkiem. A teraz jezeli pan zechce
mi dopomddz w urzgdzeniu nowego warsztatu, to bedzie
panska, dobra wola, a Boza taska. Roboty juz od pél ro-
ku byto mato, zle ptatna, no! ale jako$ by sie zyto, gdyby
nie ten pozar i w tem wola Boska....

— Trzeba is¢—rzeki ojciec, wstajgc — o. siddmej
oczekuje kogo$. Jutro tu zajde, to poradzimy sie co do

przysztosci, a tymczasem wstgpie po drodze do doktora,,
zeby zbadat waszg zone.

— E! nie trzeba — odpowiedziata chora—jak be-
dzie ogien i ciepta strawa, to zdrowie predko powrdci.

— Tatusiu — witrgcit Tadzio — zostanmy tu jeszcze.

— Nie mozna, moje dziecko — rzekt tagodnie ojciec.,
obowigzek przedewszystkiem, ajak mowitem, ma ktos,
by¢ dzi$ u mnie.

—A jutro wezmie mnie tatko?

-=- To juz mnie sie panicz nie boi?—zapytat z usmie-
chem stolarz.

— Ani troche, ani odrobinki!

I mowiagc to Tadzio rzucit sie na szyje biednego czto-
wieka i catowat jego blade policzki.

— Nie gniewajcie sie na mnie — prosit ze fzami —
ja was juz bardzo kocham.

— Co panicz robi?—wotat zawstydzony rzemiesinik.

— CoOz w tem zlego — zapytat z uSmiechem ojciec—
czemuz Tadzio nie ma was ucatowac—i podat mu reke na.
pozegnanie.

Gdy wyszli na ulice, przeprowadzani btogostawien-
stwy catej rodziny, Tadzio przycisnagt do ust reke ojca
i zawotat wzruszony:

— Tatusiu kochany, jacy to dobrzy ludzie.
raz zawsze bede sie starat im dopomagac.

— Takich biednych a uczciwych jest bardzo wielu,,
i zeby im ulzy¢ pomocg, trzeba odmowic¢ sobie niejednej
przyjemnosci.

— O dobrze, dobrze! juz nie chce tej ksigzki, tytka
pienigdze mozna da¢ biednym.

— Dobrze, moje dziecko — odpart ojciec — dotych-
czas sam ich szukatem, ale kiedy juz umiate$s pokochaé
biedakéw, zawsze bra¢ cie bede z soba.

Ja te-

Zapewne chcecie, mili czytelnicy, dowiedzie€ sig.-
o dalszych losach rodziny uczciwego stolarza.

Oto ojciec Tadzia dal mu kilkadziesiat rubli na pierw-
sze potrzeby i na urzadzenie warsztatu, a ze bedac kup-
cem, miat liczne stosunki,, wystarat mu sie o statg i do-
brze ptatng robote, tak, ze poczciwy cztowiek po roku,
nietylko oddat pozyczone pienigdze (bo przyjg¢ ich zadng
miarg nie chciatl), ale i odtozyt troche grosza na ,,czarng
godzine”. Ma teraz tadne cho¢ ubogie mieszkanko, a zo-
na jego i dzieci chodzg ciepto i czysto ubrane. Tadzio
czestym bywa u nich gosciem. Pomaga stolarzowi, gdyz
stolarka bardzo niu sie podoba, uczy w wolnych chwilach
czytaC i pisac starszg jego coreczke.

Pamiegta rowniez, ze sgjeszcze ludzie ubodzy i nie-
szczesliwi, 1 bardzo czesto chodzi do nich z ojcem. Od-
wiedziny te juz go teraz nie przestraszaja, i rozdaje
wsparcia, o ile mu na to pozwalaja skromne fundusze.
Ojciec bardzo czynnie mu w tem dopomaga. lle razy
przychodzi mu che¢ kupienia czegos$, bez czego obejsc sie
moze, w tejze chwili mysli, ilu gtodnych mozna za te
pienigdze nakarmic i.. nie kupuje rzeczy niepotrzebnej.

Jak myslicie? Prawda, ze z Tadzia wyrosnie czio-
wiek dobry, ze wszyscy go bedg szanowali i kochali? Je-
zeli dowiem sie o nim jeszcze co$ nowego, podziele sie

z wami tg wiadomoscia.
Sl. Go—ii.



Mali Robinsonowie wskalach nadmorskich.

przetozyta ZNZC. ZB.

(Dalszy ciag).

— Melciu, jak sadzisz, czy dzi$ dojdziemy juz na-
reszcie do ciotki Genowefy? — przeciggajac sie zapytat
lwonek-

Melcia sama nic nie wiedziala, na widok stonca, otu-
cha jej do serca wrécita.

Mgta sie rozwiata, przed niemi roztaczata sie duza
ptaszczyzna, ktéra wydata im sie prawie tak wielkag
jak powierzchnia morza! Ach, gdyby mieli $6dzZ i po-
ptynac¢ nig mogli po ziemil... Nogi tak bolaty, ze usiedli na
kupie kamieni przy drodze, by wypocza¢ troche, nadje-
chat niebawem woz zaprzezony w rostego konia, na wo-
zie siedziat cztowiek, powozit i trzymat duzy kij w reku,
wyraz twarzy miat bardzo poczciwy. Melcia wstata i po-
deszta ku niemu, ktaniajac sie grzecznie.

— Czeg6z chcecie odemnie, wyscie nie tutejsi, a ja
nie mam nic przy sobie moja malenka.

— Ja nie prosze pana o jatmuzne, jestesmy tylko
bardzo zmeczeni, moj braciszek nie moze juz chodzic,
a idziemy do ciotki naszej, Genowefy.

— A gdziez mieszka wasza ciotka?

Melcia miata sie na ostroznosci, by nie-wygadac sie
0 Paryzu, wymienita wiec na los szczescia miejscowosc,
ktora jej przyszta na mysl, bo styszata o niej Czasami:

— Mieszka w Landes ¥ W okolicy znajdowat sie
zamek tegoz samego nazwiska.

— A, u pana Dumagny, to macie jeszcze sporo dro-
gi przed soba, bedzie ze szes¢ mil. Siadajcie to was pod-
wioze kawatek. Ale dziwi mnie bardzo, jak mozna pusz-
czac¢ same dzieci w takg daleka droge.

— JestesSmy sierotami, nie mamy ani ojca ani matki.

— Biedne dzieciny.

Melcia i Iwonek tak sie czuli zadowoleni, ze zapo-
mnieli o zmeczeniu... Jaka rozkosz podrézowac¢ w ten
sposéb! Kazde stukniecie wozu pobudzato ich do $mie-
chu, nie mysleli w tej chwili o ucigziiwej drodze, ktdra
ich jeszcze czeka. Je$¢ im sie chciatlo. Woéz zatrzymat
sic wreszcie przed bramg porzadnego folwarku. Folwark
ten przywiodt im na mtsl pierwszy spoczynek w drodze
i dobrg gospodynie, ktéra ich zupg poczestowata, tym ra-
zem byli mniej szczeSliwi.

— Jestem juz na miejscu — rzeki cztowiek, ktory
rnusiat by¢ zapewne wiascicielem tego domu.

Zaczat wotaé, nadbiegta stuzaca.

— Dajcie kazdemu z tych dzieci po dwie buteczki,
ktore piekli dzi$ rano. Do widzenia wam moje dzieci —
rzek} zwracajgc sie do nich. - - Idzcie prosto pod gore, po-
zniej skrec¢cie na prawo idgc brzegiem pola, wyjdziecie
Ha droge, ktéra juz prosto do zamku prowadzi.

Dzieci zjadty ofiarowany im skromny positek, poszty

kierunku wskazanej im drogi. Przystawali czesto dla

Landes, miasteczko w Bretanii.
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odpoczynku, nie wiedzieli, gdzie ida, zmeczenie wzmaga-
o sie z kazda chwila.

Whposrdd slicznej zielonej taki, pasty sie dwie krowy
i koza z matym kozlagtkiem.

— Szczesliwe to kozle, ma mleka wiele zechce, ach
jak jabym sie mleka napit! — zalit sie Melci lwonek.

— Mleko tej kozy nie do nas nalezy, braciszku.

— To prawda, ale ja taki gtodny, napije sie troszke
tylko, p6t szklanki, nie zrobie tern krzywdy nikomu... To
mowigc potozyt sie biedaczek na ziemi i zaczat ssa¢, tak
jak maty koziotek.

— A ziodzieju! bedziesz ty mi kradt mleko mojej
kozy!l... — krzykneta piskliwym gtosem dziewczyna pasa-
ca krowy, ktdrej dotad nie spostrzegli — to dlatego ma
ona teraz tak mato mleka...

Iwonek blady jak ptétno, zerwat sie w jednej oliwili

— Daruj mu i nie réb nam przykrosci — btagata
Melcia, niemniej blada od braciszka...

Wiek miodzienczy bywa czesto okrutnym; ta mata
chtopka w tachmanach, pastuszka bydta, ktéra nawet ca-
tej chusciny nie miata na plecach, nie znata litosci, prze-
ciwnie, czuta sie uradowang widzac strach ich obojga,
pragneta sie zneca¢ nad niemi.

— O, nie pierwszy raz zapewne rausicie kras¢ cu-
dzg wiasnos¢... zatozytabym sie, ze i papierow przy sobie
nie macie! A co, nie mowitam — ciagneta dalej, zache-
cona jeszcze milczeniem Melci. — Bylam pewng, ze je-
steScie jakie$s wtdczegi, mozescie w kozie siedzieli... Oho,
zaraz sie to pokaze, bo zandarmi nadchodza.

I w’jednej chwili skoczyta na droge, wzniosta rece
do gory i zaczeta krzyczec:

— Panowie zandarmi, prosze do mnie, na pomoc!...

— O zlituj sie, daj pokdj! — prosita jeszcze Melcia,
z przerazeniem widzac zandarmoOw, ktorzy skrecili w ich
strone, postyszawszy nawotywania dziewczyny.

— Co sie stato? — zapytat jeden z nich, majacy ga-
lon na rekawie.

— Panie, oto ztodziej, ktory wyssat mleko mojej
kozie...

Na te stowa rozlegto sie tkanie, to Iwonek zalewat
sie +zami, ukryty za plecami siostry.

— Stuchajno, dziewczynko — zapytat wachmistrz
zandarmow, zwracajac sie do Melci czy i ty widziatas
jak ten chiopiec ssat mleko?

— -To mo@j brat prosze pana, ta zla dziewczyna pra-
wde mowi.

— Woecale zlg nie jestem — odcieta sie pastuszka —
to wy jestescie ztodzieje...

— Mo¢j braciszek byt gtodny i spragniony, a za
w poblizu nie byto strumyka...

— No dobrze, zapta¢ za mleko ktore maty wypit,
nie bede was zatrzymywat (zal mu sie zrobito, widzgc
przestrach dwojga dzieci)!., daj cztery grosze tej dziew-
czynie, bedzie miata dosy¢, bo tyle sie ptaci za szklanke
mleka koziego.

— Niestety! nie mam ani grosza — odrzekta Melcia.

(d. c. n)



SZARAD A
utozyt Juliusz W.

Pierwsza sie w Spiewnej gamie znajduje,
Druga ten moéwi, kto co wskazuje,
Wszystko za$ bedzie narzedzie znane,
Co w gospodarstwie jest uzywane.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
Utozyli: K. Z.iJ. W.

Utozy¢ 18 wyrazow, ktorych poczatkowe litery utwo-
rzg imie i nazwisko wspotczesnego powiesciopisarza. Zna-
czenie wyrazéw: 1) Imie poety z XVI w. 2) Rzeka
w Szwajcaryi. 3) Doptyw Bugu. 4) Miasto w Kroacyi.
5) Tytut dowddzcy u Turkdw. 6) Wyspa Jonska. 7) Rzpl.
w poin. Ameryce. 8) Imie zony Mieczystawa Starego 9)
Rzeka w Szwajcaryi. 10) Wyspa Sundzka. 11) Krol Wy-
szogotow. 12) Miasto we Wioszech. 13) Jezioro w Lom-
bardy! 14) Rzeka wpadajgca do m. Pétnocnego. 15) Mia-
sto w poin. Wioszech. 16) Doptyw rz. Boh. 17) Miasto na
Szlasku. 18) Imie stowianskie.

Sylaby: na—za—jan—aar—a—ce—hon—a - ro—ja
—a—sa—i — we — i —el—we—i—cie—zie—rew—grzeb
—ga—res—du - de —dan—wa—la—Iler — zeo —ba —ro —
kwa—szyn—mo—ar -laj — ras—da—ryk—no—na—uwit.

REBUSIK.
utozyt Utan z T.

ROZWIAZANIE DO N-ru 22-go

Szarady: U — ciecz — ka.
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Skrzynka do listow.

~Niewiadomos¢ grzechu nie czyni” méwi przystowie, uwzgle-
dnilismy zatem prosbe Tata li. i jego siostrzyczek, zastrzegajgc
sobie, ze na przysztos¢ zechcy sie stosowa¢ do warunkéw naszych.
Za ofiare rs. 10 na kolonie letnie, w imieniu biednych dzieci skfa-

damy podziekowania.

List Cory Mazuréw starannie napisany, dotgczony zostat
przez pomytke do prob kaligrafii co spowodowato op6znienie w od-
Naprawiajgc ten btgd mimowolny, spieszymy
z zapewnieniem, ze chetnie bardzo utrzymamy listowne stosunki
z korespondentka, ktéra wraz z pseudonymem starszej siostrzyczki
Chwalimy tez, ze Céra Mazuréw
nie usituje dochodzi¢ tego, co drudzy w tajemnicy zachowa¢ pragna,

Peretka z Lodzi,

powiedzi naszej.

przejeta jej zyczliwos¢ dla nas.

Dobre rozwigzania tamigtowek nadestali:
wesota Figlarka, Leonek S., Jadzia W. i Sta$ JB.

.Szanowna” Jaskotka z Wieczoréw pozdrawia ,szanownego”
Wrdébelka z nad Indry, ktoéry na uznanie ptakéw i-ludzi zastuguje,
skoro nie zapomina o biednych i odtozonego z funduszéw swoich

rs. 1 przesyta na kolonie letnie.

Dziekuje ci Peretko z Lodzi za udzielony mi doktadny opis
Gdyby tak wszystkie korespondentki
moje zechcialy skresli¢ podobny szkic miejscowosci w jakich prze-
bywajg, mogtby sie utworzy¢ ciekawy obraz blizszych i dalszych
okolic, a Jaskodtka warszawska nie potrzebujgc nawet postugiwac
sie skrzydetkami, poznajomitaby sie z r6znemi stronami kraju skad
Pojedynczy
10, naleznos¢ przesta¢ mozna

miasta twego rodzinnego.

ja glosy zyczliwych czytelnikéw naszych dochodza.
numer Wieczoréw kosztuje kop.
markami pocztowemi.

Wesotym Figlarkom wesolosSC wszedzie towarzyszy¢ zwykia,
nic tez dziwnego, ze przyjemnie ci zeszly dni Zielonych Swigtek
Wycieczki w tej porze roku
wptywajg ozywczo na ludzi powaznego nawet usposobienia, a tern
wiecej napetniaja radoscia istoty wolne od trosk i ktopotéw, jakienii

spedzone z rodzicami i rodzenstwem.

sg wesola Figlarka i zyczliwa jej, skrzydlata
Jaskotka.

Przy koriczacem sie pétroczu przypominamy oduowienie
prenumeraty na

~WIECZORY RODZINNE,”

ktére wychodzi¢ bedg pod tymi samymi co dotgd warunkami
i w tymze samym kierunku:

Prenumerata wynosi: W Warszawie rocznie rs. 4, potrocznie
rs. 2, kwartalnie rs. 1. — Na prowincyi rocznie rs. 5. pétrocznie
rs. 2 kop. 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25. — We Lwowie i Krakowia

kwartalnie zlr. 2. — W Poznaniu kwartalnie m. 3.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



